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Külön meghívó helyeit.A Budapesti Kávésok Iparlestiilele folyó évi junius26-án, péntek, <1. u. 4 órakor az ipartestületi helyiségben
előljárósági ülésttart, melyhez az elöljáróság t. tagjai tisztelettel meghivalnak.

Takarékosság, szanálás, leépítés.A háborít és a háborít utáni idők sok uj fogalmat és azokkal sok uj szót ismertettek meg velünk.A háborús fogalmak túlnyomó része immáron az emlékek tárházába került és helyüket elfoglalták a bábom utáni gazdasági helyzet szülte fogalmak.A fenti szavak ma mindennapi gondolkozásunk, beszélgetésünk tárgyai. Értelmük: az a törekvés, amellyel ez a sokat szenvedett Csőn kain agyarország megélhetési lehetőségeit a konkrét helyzethez alkalmazkodni igyekszik.A tendencia helyes és szükséges és alig liisz- szíik, hogy lenne egy olyan józan gondolkodásit ember, aki e jelszavak megvalósítása ellen kifogást tenne.Pedig ez eszmék megvalósítása sebekkel jár, amelyeket a magyar társadalom nehezen bir elviselni.A takarékosság jegyében születtek meg a B-listák, amelyek annyi embert fosztottak meg kenyerüktől és fogyasztóképességüktől.A szanálás követelte uj pénzgazdálkodás a hiteléletet korlátozta a minimumra cs vezetett pénzünk stabilizációjára, de az óriási pénzhiány okozta gazdasági pangásra.A leépítés jegyében parlamentáris meghatalma

zással biró takarékossági bizottság működik, mely a hivataloknak a békeviszonyokon túlnőtt kereteit kívánja visszaszorítani nemcsak a békebeli viszonyok közé, de azok alá.Ez a törekvés mind nagyon helyes és nekünk, dolgozó polgároknak bele is kell nyugodnunk.A másik oldalon az állam és közhatóságok a legteljesebb mértékben veszik igénybe a polgárok adózóképességét, olyannyira, hogy most már az adóterhek mérséklése aktuális problémává vált.A jobb jövő, a konszolidált viszonyok érdekében tűrjük és viseljük e terheket, d e . . .Itt van az a bizonyos — de, amelyet fel kell említenünk és amelynek hangot kell adnunk.Alig van jobb adózó és teherviselő, réteg, mint a székesfőváros iparos társadalma. Fizet, f iz e t ...  amig csak lélegzik cs amig csak bírja és amig lehetősége van a munkára.’ Sajnos azonban, ez irányban nem mindig látjuk az illetékes tényezők azon készségét és jóakaratát, amelyre az eredményes munkásság érdekében szükség lenne.M íg egyik oldalról a terhek súlyát róják reánk, másik oldalról akadékoskodással, kicsinyes bürokráciával gátolják meg: azt, hogy teljes munkásságunkat és erőnket kifejthessük.Elég rámutatnunk a záróra körüli hosszas utánjárásainkra, amelyek csak sok évi kilincselés után jártak részleges eredménnyel.' Vagy pedig említsük az italmérési engedélyek körül még mindig" folyamatban levő huzavonát, amelyek miatt nagyforgalmu üzletek, tisztességben megőszült iparüzők voltak megfosztva ipari jogosítványaik teljességétől.
< Az állampolgárság igazolásának biirokrat kus nehézségei miatt nem egy italmérési e tgedély vonatott el és hányra vár hasonló sors?íme, itt a bürokrácia legújabb virága, melyről

A S Z T A L l i r i l I l l l í E l K :
Abroszok, szalvéták, törülközők és pohárlörlők csak elsőrendű minő

ségben legelőnyösebben vásárolhatók

8 T B B N  J Ó Z S E F  i,. B 1 1 D A P K 8 T
IV., Calvln-tér 1. f e h é r n e m ű  o s z t á l y á b a n



2 M A G V A R  KAVÉSÍPAR
lapunk más helyén adunk hirt.A kávéházak italmérési engedélyei alapján évtizedek óta mértek szeszes italokat a kávéházak összes helyiségeiben, úgy a nyári időszak alatt azok terasszán,I Most pedig egv unatkozó »tényező« rájött arra, hogy ez igy nincsen rendjén, mert a terasszo- kon való italmérési jog gyakorlását külön kell bejelenteni és azt az illetékes fórumoknak tudomásul kell venni.i Minthogy e kiterjesztésnek semmi akadálya nincs, nyilvánvaló, hogy a bejelentést tudomásul fog vétetni.► De azért mindegy, a copf csak copf, kérvényeket kell Írni, azokra 20.000 koronás bélyeget tenni az intézkedésre hivatottak valószínűleg a helyszínen győződnek meg a bejelentés helyességéről, jegyzőkönyveznek, jelentenek, átírnak, felírnak, míg végül a bejelentéseket tudomásul veszik.1 Mindez pedig a takarékosság uralkodó planétája idején történik, miért és mi célból, igazán rejtelmes.Egyáltalában azt látjuk, hogy talán a legnagyobb munkapazarlás folyik az italmérési engedélyek- kérdésében.Tisztelettel elismerjük az államnak ellenőrzési és szabályozási jogát. Tudjuk azt is, hogy a szeszfogyasztáshoz fontos állampénzügyi érdekek vannak fűzve és az állam ezt kihasználni igyekszik.Azonban manapság, amikor az állam a különböző adónemek révén minden közgazdasági tevékenység bevételeiből (nemcsak hasznából) részesedik, más iparágakhoz is hasonló kincstári érdekek fűződnek.így pl. a cukorgyártás is hasonló ellenőrzés alatt áll, de a cukorelárusitás joga nincs ily bürokratikus nehézségekhez kötve, mint az italmérési engedélyek megszerzése.Valamennyire még megértjük a teljesen állami monopóliumot képező dohányjövedék kérdéseinek szabályozását, de úgy véljük, a szeszes italoknak a fogyasztók részére való juttatása nem lehet olyan különleges tevékenység, amelyet más ipari vagy kereskedelmi ágaktól eltérően kellene szabályozni/Egyáltalában ma már, amikor a fogyasztási adók túlnyomó része, az italmérési illeték pedig teljes mértékben a községeknek engedtettek át, nem látjuk sem okát, seni célját annak, hogy az italmérési engedélyeket ne ugyanazok a hatóságok adják ki, akik az iparengedélyeket.

' Mennyi munkát, hatósági eljárást, aktagyártást lehetne megtakarítani, ha az iparengedély kiadására jogosított hatóság egyúttal az italmérési en

1925. június 15.gedélyeket is kiadná. Végre a törvény határoz- mányait a községek illetékes szervei épp úgy tudnák alkalmazni, mint a pénzügyiek.. Az iparengedélyek kiadása amúgy is bizonyos morális, szociális és higiénikus feltételek betartásához van kötve, ezeket az eljáró hatóságok szigorúan ellenőrzik, miért kell az iparengedély kiegészítő jogosítványául szolgáló italmérési engedély elbírálásánál egy másik hatóságnak ugyanezeket a körülményeket külön elbírálni.Amig tehát az eljáró hatóságok nagymennyiségű munkától szabadulnának meg, viszont az érdekelt kérvényezők szükséges jogosítványaikhoz sokkal gyorsabban hozzájuthatnának és sok utánjárást és kellemetlen telelősségrevonást elkerülhetnének.Ez eljárásban a takarékosság elve is érvényesülne a jogos köz- és magánérdek mindén sérelme nélkül.A takarékosság elvét hasonló módon lehetne érvényesíteni az állami és községi közigazgatás sok ágában.Itt van pl. a különféle hatósági járulékok, adófizetések kérdése.A fényüzési adót csekkel, a forgalmi adót bélyegekkel, vigalmi adókat készpénzben a városházán egyéb adókat a kerületi adópénztáraknál, illetékeket a vámházban kell fizetnünk. Ez állandó utánjárást, fntkosást, nyilvántartást jelent, amelynek költségei úgy a hatóságot, mint a fizető felet feleslegesen terhelik.lány-, a vízfogyasztás mennyiségét, külön-kiilön és a határnapok egységesítésével a fizetéseket egy hivatalhoz központosítani, amely azokat csekk utján is elfogadná.Vagy ift van a közüzemek díjbeszedése. A székesfővárosban külön-kiilön veszik fel a gáz-, a villany-, a vízfogyasztás mennyiségét, külön-kiilön számlázzák és külön-kiilön szedik be.Pedig mindhárom járulék beszedését egy közös szerv intézhetné, amely úgy a fogyasztás leolvasásáról, a dijak beszedéséről gondoskodnék és igy egy csomó munkát megtakaríthatna és ez üzemek költségeit jelentékenyen apaszthatná.Sokat lehetne e kérdésekről Írni, a felesleges ellenőrzések tömegét nem egyszer panaszoltuk e lap hasábjain.A gyakorlati élet kívánságait akartuk érinteni — lesz-e foganatja?
Kávéházi— éltermi szakmábanrutinnal rendelkező

ti z l e i v e z e  t őállást c s e r é l n e .  Ajánlatok „Gazdasági ellenőrző" jeligére e lap kiadóhivatalába kéretnek.
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Párisról.Minden lendület nélkül, csak mint egyszerű krónikása a látottaknak, irom le az élményeimet.Paris, a svilágosság városa«, most nagyon igazolja régi hírét. Ezúttal elkerültük az emberek- alkotta csudagyönyörüségcket és örökbecsű művészi remekeket őrző múzeumait. Fáradhatatlanul csatangoltunk a nagy elcvenségü gyönyörű utjain, terein. Náluk nincsenek a nagy méretek, a rideg kolosszus épületek, helyette a mindig harmonikus, a mindig szép, mindig kecses. Nem imponálni akarnak, hanem tetszeni. A logikusan rendezett autóforgalma érdekes. A gondolat gyorsaságával állítódik meg időnként a hatalmas, mozgó, robogó, autópark. Mindenütt az úttest közepén van a taxiállomás, ezí a gyalogosoknadd megnyugvásos szárazföldi móló, az autók és autóbuszok tengersokaságában. A legforgalmasabb utakon nagy táblák »pie- tons« felírással jelzik, hol szabad a gyalogosoknak átmenni az úttesten. A földalatti villamos, a Metró bonyolítja le a legnagyobb forgalmat. Három versenyző vállalat behálózta az egész földalatti Parist. Van egy vonala a Szajna medre alatt, van egy, amely útjában kijön, sőt a Szajna egyik hídja felett nagy magasságban épített hídon robog, amíg csak egyszer ismét a föld alatt vagyunk. Kényelmes ülések, automatice nyíló és csukódó ajtók mindegyikében. Az egyszer megváltott jegy- gyel egész nap is lehet átszálldogálni, amig csak ki néni jövünk a bonyolult, földalatti technikai csodából.Este, ha kigyulladnak az Ízléses, ötletes, színes reklámlángocskák, a város fényözönben van.A mulatók és: úgynevezett Music Hallok mind látványos revükkel vonzanak. Pazar fény és szin- hatások között, képzelhetetlenül sok arany-,' csipke-, imitált és valódi csipkefelhők tömege, hamis, de ragyogó ékkövek, strucc, paradicsommadár, páva szindus tolisokasága, fantasztikus színpadi sceni- rozások, a buja ritmusú zene, mind-mind csak keretet képez a meztelen nők tömeges látványának. Persze 'kifogástalan aktok, soignirozott bőrükkel, már nem is a nuditással hatnak, hanem a Szépnek látványát kapjuk.Na most rátérek —• ami/ olvasóimat is, bennünket is legjobban érdekel — a kávéházakra.A kávéjuk aromás, ízes, mert a franciák bizony saját gyarmataikról szerezhetik be, első ‘ kézből. Jobb lés olcsóbb, mint nálunk. Legdrágább a Cafe de la Paix-ben, ott 2 franc. A pincérnél megrendeljük, ő hozza a csészéket vagy poharakat és a cukrot. Az asztalra teszi a jetont. Akkor jön a beöntő ember, kezében a két korsóval. A vendég kívánsága szerint tölti be a tejet és kávét, elviszi a jetonokat. Fizetésnél 10 százalékot kell letenni borravalónak, bármennyien foglalkoznak is velünk. így van a vendéglőkben és szállodákban is. Nincs rá gondunk, keveset adtunk-e, vagy túlsókat. A kávéhazak belső, területe jelentéktelen. Hering módjára zsúfolják össze a közönségét. 'Mindegyiknek van terasszá, de sehol nincs az bekerítve. Igen pici asztalok, helyes, színes, kellemes fonott szaluiaszékek. De a tejszínhab, az újság és a vizfelszolgálás ismeretlen előttük. Majd minden asztalon van egy üveg' szódavíz, az. grátisz. Minden kávéház házilag gyártja. A publikum szünet nélkül jön-megy. Nincs megállás reggel 7-től éjjel 1 óráig.

I Korán reggel a pincérek sepernek, törölgetnek, nincs háziszolga, se takarítónő. Szigorú a záróra. Leoltják a lángokat, nincs kiszolgálás 5 perccel 1 óra előtt. Aki mulatni akar, van hova mennie. Vannak olyan cafe-restaurantok, melyeket csak esti 10 órakor nyitnak fel.• A legérdekesebb, egyben legöregebb kávéház Parisban a Cafe de la' Regence. 1688-ban alapította Lefebrc. Utódja volt Lédére. Ennek felesege, a »La béllé cafetiere«, gáláns kalandjai tették hires- nevessé a kávéházat. Diderot, az ő »Neveii de Rameau« című regényében megörökítette. Kívüle Voltaire, J. J . Rousseau és akkor élt többi halhatatlan nagyjai jártak oda. II. József császár és Nagy Katalin fia, I. Pál fiatal éveikben sok időt töltöttek ott. De legnevezetesebbé tette a kávéházat Nagy Napokon, aki még Consul korában is ott sakkozott. Most is ott van a helyiség közepén, üvegburával letakarva az ő asztala, rajta a sakk és a pohár, meg csésze, melyeket ő használt. A helyiséget, persze, több ízben renoválták. Jelenleg fehér-arany díszítéssel, a gipsz stukkatura és a csillárok regence-stilusban. Este fél nyolctól egyig szimfonikus nívós zene; artisztikus rajzzal díszített étlapja van. Meleg ételek is kaphatók.í  A kiállítást ügyesen rendezték, benn a város szivében, belefoglalták a Szajna két partját az Alexander-hiddal. Teljesen mellőzték a gyár és gyáripar vagy géptermeket. Kizárólag művészeti, iparművészeti és dekoratív kiállítást rendeztek. A cime is: Exposition DesjArts Decoratif. Kívülünk és a németeken kívül az egész világ részt vett. A különböző pavillonok mind hipermodernek. Külsejük, belső kidolgozottságuk, a bennük extrásán elhelyezett tárgyak is, minden a »még’ soha nem létezett« jegyében vannak. Bizony sok közöttük olyan, ami csak megdöbbent, az újszerűségével meglep, de nem tetszik. Ám azokat is annyira dekorálják az ő fantasztikusan nagyszerű virágkultuszuk segítségével és különböző szökőkutak pompás vizjátékaival, vázákkal, szobrokkal, hogy végül mindent harmonikusan széppé varázsolnak.Fizikai fáradtság helyett felfrissült kedélyt szerzett nekünk ez a kis utazás. Ami nagy ajándék, mert a kedély az élet egyik legnagyobb lendítő ereje, az életerő leghatalmasabb ősforrása.Szántó Béláné.

P R E T S  J.
c u k r á s z d a - és f a g y la lt  
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Téves felhívások elkerülése céljából felhív
juk t. kartársaink figyelmet az alanti telefon- 
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Munkaközvetítő: József 108-75 
Áruforgalmi rt.: József 03-77 
Szerkesztőség: Teréz ÖS-15
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Emlékeztető.Junius 20. Zenés kávéházak vigalmi adójának befizetése.Junius 26. Előljárósági ülés.Julius 5. Befizetendő a májusi házbér harmadik részlete.Julius 6. Befizetendő a nem zenés káveházak vigalmi adója.Junius 15. A fényiizési adójának befizetése.Julius 8. Az italmérési illetek 111. negyedévi részlete.Julius 15. Személyzeti kereseti adó befizetése. Be- 
f nyújtandó a II. negyedről szóló illetményjegyzék.Hivatalos közlemény. A ni. kir. pénzügyminisztérium rendelete folytán azok a kávéházak, amelyek járdafoglalást vesznek igénybe, f. hó 30-ig kérvényben tartoznak kérelmezni az italmérési engedély érvényességének a járdán elfoglalt terii- Jetre való kiterjesztését. Ez olymódon történik, hogy minden érdekelt iparüző a m. kir. székes- fővárosi pénzügyigazgatósághoz intézett — 20.000 koronás okmánybélyeggel ellátott — kérvényét, melyben a birtokában levő italmérési engedély számára hivatkozik, a kerületi pénzügyi szakaszhoz nyújtsa be. Esetleges felvilágosítást az ipartestület irodája ad. — Ugyancsak a m. kir. pénzügyminisztériumból felhívták jóakaratu figyelme;- tetőssel az ipartestület vezetőségének figyelmét arra, hogy egyes kávésok a birtokukban levő’ korlátolt italmérési engedély ellenére f r ö c c s ö t  ( s p r i t z e r t )  szolgáltatnak ki vendégeiknek. Minthogy ez az eljárás a fennálló törvényes jogosítványokba ütközik, nyomatékosan figyelmeztetjük Karttársainkat arra, hogy e visszaéléstől s z i g o r ú a n  t a r t ó z k o d j a n a k ,  mert tettenérés esetén az i t a l  m é r é s i  e n g e d é l y  e l v o n  a t i k  és semmiféle felebbezésre vissza nem adatik./ Figyelmeztetjük kartársainkat, hogy nemcsak a fröccs kiszolgáltatása tilos, de egyúttal tilos a kimért mennyiségben kiszolgáltattott forralt bor adása is. A kávéházakban forralt bort csak akként szabad kiszolgáltatni, ha a vendég előtt felbontott zárt palackban levő bort készítik el.

Személyi hir. M é s z á r o s  Győző, ipartestületünk alcímüké, egészsége helyreállítása céljából! Marienbadba utazott.Az italmérési engedélyek hatályának kibővítése.Az elmúlt napokban a pénzügyőri közegek végigjárták ipartestületünk tagjait és mindazokat, akiknek terasszuk van, arra hívták fel, hogy italmérési engedélyüknek a terassz területére való kibővítését f. évi junius 30-ig kérelmezzék. Felhívjuk tehát ipartestületünk érdekelt tagjait, hogy ily tartalmú — 20.000 koronás bélyeggel ellátott — kérvényeiket az illetékes pénzügyi szakasz utján, a jelzett határidőig nyújtsák be.Tejham isitási feljelentések. Sajnálattal tapasztaljuk azt, hogy egyes kerületi elöljáróságok újra eljárást tesznek folyamatba kartársaink ellen az okból, mivel ' a felforralt tej pilléjét lefölözik és évtizedes szokás szerint külön kezelik. Ezt a kerületi elöljáróságok a fennálló rendelkezések ellenére lefölözött tej forgalomba hozatalának minősitik és súlyos büntetéssel sújtják. Ipartestületünk ez ügyben már a múlt év folyamán előterjesztéssel fordult a kerületi elöljárók értekezletéhez és abban a meggyőződésben voltunk, hogy ez a kérdés immár lekerült a napirendről. Újabban azonban ismét hasonló kihágási feljelentések történtek annak ellenére, hogy a földrnivelésügyi m. kir. miniszter 71000 1924. sz. rendeletével utasította az eljáró közegeket, hogy ily vizsgálatok alkalmával ne csak a tejből, hanem az összegyűjtött pilléből is vegyenek megfelelő mennyiségű mintát és az ilymódon összevegyitett mintát vizsgálják meg. Ipartcstülc- tiink elnöksége különben ez ügyben a székes- főváros tanácsához és a földrnivelésügyi miniszterhez előterjesztéssel fordult, kérve a felesleges és sérelmes eljárás beszüntetését.FRIEDZ S IG M O N D  É S  FIA  
MQesztergályosokBudapest,VII., Király-utca 30. Telefon: |. 128-14.Kávéházi és vendéglői berendezések. Alpacca és ehina- ezüst áruk, valamint biliárdcikkek legolcsóbb árakon.

Kávéházi és vendég
lői székek állandóan 

raktáron.A legjobban bevált F r 1 d o 1 - golyók egyedüli készítője
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Halálozás. B r o n n c r  Miksa, ipartestületünk elöljáróság! tagját sulyos csapás érte. Veje S c h u l -  I e r József, a »L)iana« Ruházati r.-t. igazgatója, és a »Magyar Hírlap# kiadóhivatalának sok évtizeden át volt igazgatója f. hó 10-én 44 éves korában hirtelen meghalt. A temetés nagy részvét mellett t. hó 12-én ment végbe.
A vendéglős-szakiskola vizsgája. A budapesti vendéglős szakiskola fennállásának 30 éves évfordulóját ünnepli meg, amit a szokásos évvégi záróvizsgálattal kapcsol össze. Az ünnepélyes vizsgát junius hó 17-en (szerdán) d:. u. 4 órakór tartják meg a Lónyai-utca 6. sz. a. levő elemi iskóla tornatermében. Minthogy a vizsgára a szakiskola igazgatósága elnökségünket és az ipartestület minden tagját meghívta, felhívjuk kartársainkat, hogy ezen |a| szép kulturális ünnepségen minél nagyobb számban vegyenek részt.
Eljárás a pénzügyminisztériumban. R e i n c r Mór ipartestületünk elnöke és M é s z á r o s  Győző alclnök eljártak a m. kir. pénzügyminisztériumban, ahol a minisztérium hatáskörébe tartozó aktuális kérdésekről kértek információt. Az eljárás eredménye lapunk más helyén közölt és minden egyes kartársnak megküldött körlevélben van összefoglalva, amelynek betartását minden egyes kartársnak figyelmébe ajánljuk.

Lajstromzálogjog kérdése. Igen érdekes és gyakorlati irányú tervet vetett fel a székesfőváros tanácsa a kereskedelemügyi miniszter úrhoz intézett előterjesztésében. A mai nehéz hitelviszonyokra és nagy kamattételekre való tekintettel azt kéri, hogy a külföld mintájára, hazánkban is vezettessék be a lajstromzálogjog intézménye, amely abban áll, hogy a hitelező biztosítékául lekötött kézizálog az adós birtokában maradhasson, ki annak segélyével munkásságát zavartalanul folytatván, abba a helyzetbe jut, hogy aZ adósság .összegét munkája eredményéből ietörleszthesse. A kisiparosok nagy részének ugyanis van kellő fedezetet képező vagyona (gépek, nyersanyag, berendezés, raktár), azonban ezeket ipara folytatásánál tartósan nem nélkülözheti és Így azokat, anélkül, hogy megélhetését veszélyeztesse, a hitelező birtokába át nem bocsáthatja. A tulajdonos érdeke — egyúttal azonban közérdek is, — hogy a tulajdonos ezeket a dolgokat kedvező feltételeket biztositó záloghitel alapjául felhasználhassa. Ez a kérdés a mi iparunkban is mindinkább^ aktuálissá és szükségessé válik, amikor a kávéházak óriási tőkéket reprezentálnak és viszont az arra szoruló kávés csak a legsúlyosabb feltételek mellett tud egy kisösszegü kölcsönhöz jutni.
Pénzbeszedő alkalmazása. Ipartestületünk elnöksége a tagdijak beszedésével Varga Mihály ipar- testületi hivatalszolgát bízta meg, kit arcképes igazolvánnyal is ellátott. Felkérjük kartársainkat, hogy pénzbeszedőnknek az esedékes tagdijakat pontosan fizessék ki, minthogy a tagdijak ismételt bekérése felesleges költségeket okoz.Plng-Pong labdák elsőrendű minőségben darabonként 2300 K-ért kaphatók Fried Zsigmond1 és Fia miiesztergályosnál, Budapest, VII., Király-u. 39. szám.

A* szakiskola vizsgája, ipartestületünk szakiskolájának folyó tanévi évzáró vizsgája f. é. julius hó 18-án, csütörtökön d. e. 10 órai kezdettel lesz a IX., Lónyai-utca 6. sz. a. II. emeleten levő iskolahelyiségben. Felkérjük úgy a szakiskolai felügyelő bizottság, mint ipartestületünk összes tagjait, hogy aZon minél nagyobb számban vegyenek részt.
Uj tagok. Belépésüket bejelentették, illetve felvételüket kérték: Schreiber Henrik, a Riviera- kávéház tulajdonosa, úgyszintén Markstein Bercsi, a Grado-kávéház tulajdonosa.
Kézműipari tárlat. Lapunk múlt számában felhívtuk kartársainkat, hogy a kézműipari tárlatra feljövő vidéki iparosok részére kedvezményes reggeli utalványokat bocsássanak rendelkezésre. Minthogy e felhívásra mindeddig választ nem kaptunk, felkérjük, szíveskedjenek bejelentéseiket mihamarább megtenni.Újpesti kávéházak zárórája. Újpesti kartársaink részéről értesülünk arról, hogy az éjfélutáni három óráig tartó zárórameghosszabbitás reájuk nem terjesztetett ki. Szövetségünk a legközelebbi napokban ez ügyben értekezletet fog egybehívni, amelyen az ez ügyben teendő további lépéseket fogja megbeszélni. Kérjük az érdekelteket, akik meghívóra igényt tartanak, címeiket jelentsék be ipartestületünk irodájában.

Felhívás vidéki kartársainkhoz. A Magyar Kávésok Országos Szövetsége sajnálattal tapasztalja, hogy vidéki kartársaink nagyrésze még az 1924. évi tagdijakkal is hátralékban van. Felkérjük az illető kartársakat, hogy az 1924. évi tagdíj fejében 100.000 és aZ 1925. évi tagdíj fejében ugyancsak 100.000 korona tagsági dijat küldjenek be a Budapesti Kávésok Ipartestülete (V ili., József- körut 38.) címére, hogy a szaklap megküldéséről gondoskodhassunk.Kávéskongresszus. Lapunk múlt számában közölt felhívásunkra, melyben a kávéskongresszus eszméjéhez való hozzászólást kérünk, eddig egy hozzászólás sem érkezett be. Felkérjük kartársainkat, vitassák meg maguk között ezt az eszmét és hozzájárulásukat jelentsék be, mert, sajnos, még mindig sok olyan kérdés van napirenden, amelynek megvitatása céljából szükség lenne egy kongresszusra.Feljegyzési könyvek, nyomtatványok. Közöljük kartársainkkal, hogy a pénzügyminisztérium által jóváhagyott feljegyzési könyveket újból elkészítettük és azok a Budapesti Kávésok Áruforgalmi részvénytársaságának üzlethelyiségében 50.000 K-ért rendelkezésre állanak. Ugyancsak itt szerezhetők be mindazok a hivatalos nyomtatványok, amelyeket eddig az ipartestület irodája árusított.



M A G Y A R  K AVPSÍPA R 1925. június 15.Budapesti Kávésok Áruforgalmi R.-T.Budapest, V ili., József-kűrut 38.T elefon: [ózset 9 2-77 .
Gyarmatáru piac.A KAVÉPIAG, amely kb. hat héttel ezelőtt erősen lanyhaságra hajlott, már hetek óta ismét erősen felmenő árakat mutat, úgy, hogy a kávéárak ismét elérték az utóbbi időkben érvényben volt legmagasabb árakat, sőt egyes kávéfajták már ezen legmagasabb áraknál is drágábbak. A kávéárak visszaesésére semmi kilátás nincs, sőt a szakkörök azt vélik, hogy további drágulások várhatók.A TEAARAK változatlanok. A budapesti piacon finom teákból meglehetősen mérsékelt készletek vannak. Felhívjuk igen tisztelt üzletfeleink figyelmét, hogy elsőrangú minőségű finom zamatos teafajták vannak részünkre útban Londonból cs ameny- nyiben a jövő szezonra teaszükségletük beszerzéséről gondoskodnak, ugv szíveskedjenek bennünket minták és árajánlatok bemutatására felszólítani.Ezzel kapcsolatban felhívjuk igen tisztelt üzletfeleink figyelmét, hogy a legkiválóbb minőségű francia gyártmányú ERED ET I G Ü G N A C O T  és ERED ETI A N G O L  R U M O T  tartunk állandóan raktáron, mely gyártmányokat teljesen behozatali áron, tehát a nagykereskedelmi árakon olcsóbban bocsátjuk rendelkezésre garantált tiszta minőségben. Miután minden nagyobbszabásu kávéházi üzemnek, különösen az őszi szezon megindultával ilyen árut tartania kell, ha azokat garantáltan elsőrendű minőségben és olcsó áron óhajtja beszerezni, szíveskedjék tőlünk ezekre nézve mintákat és árakat bekérni. Ugyancsak állandóan raktáron tartunk eredeti FRA N CIA  G Y Á R T M Á N Y Ú  FIN OM  LIKŐ RÜKET.KAVÉPORKÜLO Ü ZEM Ü N K  fejlesztése, vevőink gyorsabb kiszolgálása érdekében, a jövő hó folyamán egy gyorsjáratú könnyebb teherautót legünk üzembe állítani. Felhívjuk tehát azon vevőinket, akik eddig esetleg a nagyobb távolság

miatt nem pörköltették kávészükségletüket nálunk, hogy pl jövőben ezt minden nehézség nélkül megtehetik, mert a kávénak autóval való ideszáililása és visszaállítása a város bármely részéből csak néhány percet vesz igénybe.Az alantiakban vagyunk bátrak néhány, főleg a nyári szezont érdeklő cikkek árait megadni cs kérjük, hogy olcsó áraink alapján e cikkek rendelését hozzánk juttatni szíveskedjék.Vanília Bourbon (nem tévesztendő ösz- sze a II. rendű Tahiti-vaniliával) kg.Olívaolaj Escoffier, bádogbödönben, kg. Gyümölcsvelő, fagylaltkészítéshez, különféle doboz, kg.-ként Málnaszörp, hordóban, príma minőség, garantált 66»,b cukortartalommal, idei áru, kg.-kéntSzardínia, I 5 portugál elsőrangú minőség, dobozonkéntSzardellagyürii, príma olasz márka 1/5 Ugyanaz I 10 Araink forgalmi tendők, adó külön

2,230.00049.500
22.000

31.00010.20020.000 9.300felszámításával ér-
Forgalmi adó.Miután a hazai nagykereskedelemben az az elv fejlődött ki, hogy a vállalatok a forgalmi adót külön számítják tel, a mi áraink pedig forgalmi adóval együtt voltak eddig kalkulálva, gyakran előfordult az, hogy árainknak a nagykercskedelmf árakkal való összehasonlításánál vevőink nem vették figyelembe, hogy a nagykereskedői árakba a forgalmi adó beleszámítva nincsen.Ez jiil körülmény kényszeritett bennünket arra, hogy mi is forgalmi adó nélküli árakkal jöjjünk ki a piacra, hogy ezáltal árjegyzéseinknél a nagykereskedői árak összehasonlításánál vevőink tisztán megállapíthassák áraink versenyképességét. Ezúton is értesítjük vevőinket, hogy a jövőben forgalmi adó nélküli árakat fogunk számlázni: a forgalmi adót külön fogjuk felszámítani.Felelős kiadó : Barta Manó. ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ELSŐ P1LSENI SÖRFŐZDE RT. PILSEN ALAPÍTVA : 1869.K E R J E  M I N D E N Ü T T

a l e g j o b b  p l l s e n i  s ö r t ,  a

PILSENI GAMBRINUS-

♦♦♦♦
♦

!
t  l

(volt Kaiserquelle)Vezérképviselet és főlerakat
Budapest, V i l i . ,  Vagy fuvaros-utca 3/b. Telefon: .1 & ia . 31—6 3  és Jóas. 51-80.

♦♦♦
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦



1925. junius 15. M A G Y A R  JCÁVCSí PAR 7

kávéházak, vendéglők, '"J11" 8lb., külső terrasz és —,1 b e ls ő  h e ly is é g e k , S C T balkonok, bábérfákkal, pálmákkal, virágzó növénnyel való diszitésétT A X  P É T E R  é s  F I A Inövénykölcsönző és díszítő cég, karbantartással együtt a legjutányosbban vállalja^Budapest, VII., István-ut 50. Telefon: József 91—51
R A J N A  *  CUKRÁSZ 

FA G YLA LT- 
j  K Ü LÖ N LEG ES S ÉG EK  :

Fagylaltve- GYARA ajánlja fejlők kisebb tételek- II szín-ésgyümölcs- , ben is kaphatók. || fagylaltjait. ♦Vili., Losonci u. 16. Telefon: |. 62—83 ♦
K A S Z Á S  1MÍRTOK  

szobafestő és mázoló

Budapest, VII., Vilma királyni-ul I . 
Telefon József 4 5 -9 8

"  I F I G Y E L J Ü N K ! '  IHAZAI IPAR Piatnlk Nándor és fia budapest HAZAI IrA R  
j magyar káriyagyár gyártmányai- # |

nnk valódiságára 1t«tD Jfor.

•  t/tf ú pe»*

Ó vjkoJu nk a rossz utánzásoktól

Magyar Játékkártya gyár rt.

Piatnik Nándor ésfiai
Budapest, VII., Rottenblller-u. 1 7 .

T E L E F O N : József 10-63. 
Alapittatott: 1824. butí a pe**

Vendéglősök, korcimárosok és kávésok figyelmébe I
Üveg és porcellán áruk nagy választékban és eredeti 
gyári áron kaphatók

IFJ. GRÜNWALD MÓR
üveg és poroellán nagy raktárábanBudapest, IV ., Ferenoz József-rakpart 6. szám
(a Ferencz József-hid közelében.)

PÜSPÖKI URADALMI BÉRPINCE RT. • VÁCZ
Központi iroda : P lnoegazdaságok: Telefonzzámok

Budapest, IV., Városház-n. 4. Vácz, Budapest, Budafok* 78'96- 181‘39- 181'4 0 ,18141 
M A G Y A R  P A L A C K O S  B O R K Ü L Ö N L E G E S S É G E K .
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W ildenstelnsegen-R lchfhofenschacht elsőrendű

porosz fütőszenet, 
kokszot,

száraz m m  tűzifát
azonnal szállít

legjufányosabban budapesti raktárairól 
vagontételekben, fuvarokban és

zsákokban
P B  B Á N  SzénhereshedElmi Hí.V., Nádor-utca 12.

Telefon 53—40, 5 3 -4 1 , 5 3 -  42, 1 7 2 - 78

fém-, tükör-, ablak- és fehérre festett (emaili- rozott) asztal tisztítására alkalmas.
U t á n z a t o k t ó l  ó v a k o d j u n k  
Megrendelhető; a Budapesti Kávésok 
Áruforgalmi Részvénytársaságnál.

SZALAI LA JO S
c ig á n y z e n é s z e k  i m p r e s s z á r ió j a

V II I .,  Koszoru-utca 22.

Telefon : J .  26-31. Ajánlja magát áltancli, továbbá 
alkalmi cigányzenekarok szerződtetésére

E 1 1
PALUGYAY PEZSGŐ

TALISMAN
Ú jd o n sá g ! U jdonságI

Magyarországon eddig még nem 
gyártott L e « ll O l t ó  féle 

c s e m e g e

JO U B  B I8 € U IT
le g T Iu o m a b b  l c é t s i e r s O H ;  teához és kávéhoz'legkelle
mesebb sütemény, mely úgy felnőtteknek, mint gyermekeknek 

legjobban ajánlatos.

Borivóknak nagyon kellem es ős olcsó  csem ege-
Kapható minden csemegeüzletben, kávéházban és vendéglőben. 

Qyártja : I .e d l  O t t ó ,  Budapest- Szentlőrinc. 
Egyedüli szétküldő :K E R E 8H E D E L B Z  R T . ,  K I S P E S T .

!  S Z E N T  I S T V Á N•  •
PORTER SOR

‘P O L G Á R I
S E R F Ő Z D E

gyártmánya.

Luopa irodalmi i s  nyomdai részvénytársaság nyomása Igazgató: Schmidek Tibor dr., Budapest, VI., O-utca 12.
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